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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/1997,
7. november 2017,

millega muudetakse rakendusmaiirusi (EL) 2016/184 ja (EL) 2016/185, millega laiendatakse Hiina

Rahvavabariigist pirit voi sealt lihetatud, kristalsest rinist fotoelektriliste moodulite ja nende

pdhikomponentide (elementide) impordi suhtes kehtestatud 16plikku tasakaalustavat tollimaksu ja

dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast ja Taiwanist lihetatud, kristalsest rinist fotoelektriliste

moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide) impordile, olenemata sellest, kas need on
deklareeritud Malaisiast v6i Taiwanist pirinevana voi mitte

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed (') (edaspidi ,dumpinguvastane alusmédrus®),
eriti selle artikli 11 15iget 4 ja artikli 13 Iiget 4, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mairust (EL)
2016/1037 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed (3 (edaspidi ,subsiidiu-
mivastane alusmairus®), eriti selle artikli 23 15iget 6 ja artikli 24 15iget 5,

ning arvestades jargmist:

A. KEHTIVAD MEETMED

(1)  Noukogu kehtestas 2. detsembril 2013 dumpinguvastased meetmed (}) ja tasakaalustusmeetmed () Hiina
Rahvavabariigist pdrit voi sealt lihetatud, kristalsest rénist fotoelektriliste moodulite vdi paneelide ja kristalsest
ranist fotoelektrilistes moodulites v3i paneelides kasutatavate elementide ja nende pohikomponentide (elementide)
suhtes (edaspidi ,esialgsed meetmed®).

(2)  11. veebruaril 2016 laiendas komisjon meetmeid Malaisiast ja Taiwanist ldhetatud, kristalsest rénist fotoelektriliste
moodulite ja nende pohikomponentide (elementide) impordile, olenemata sellest, kas need on deklareeritud
Malaisiast voi Taiwanist pirinevana voi mitte, tehes erandi nende meetmete kohaldamisalast konkreetselt vilja
jaetud dritthingute valmistatud toodete impordi suhtes (edaspidi ,laiendatud meetmed*) (°).

(") ELTL176,30.6.2016, lk 21.

(%) ELTL176,30.6.2016,1k 55.

(®) Noukogu 2. detsembri 2013. aasta rakendusmdirus (EL) nr 1238/2013, millega kehtestatakse 15plikud dumpinguvastased meetmed
Hiina Rahvavabariigist parit voi sealt saadetud kristalsest rénist fotoelektriliste moodulite ja nende péhikomponentide (elementide)
impordi suhtes ning ndutakse 16plikult sisse nimetatud impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 325, 5.12.2013, 1k 1).

(*) Noukogu 2. detsembri 2013. aasta rakendusmdirus (EL) nr 1239/2013, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pdrit vdi sealt

saadetud kristalsest rdnist fotoelektriliste moodulite ja nende pohikomponentide (clementide) impordi suhtes 15plik tasakaalustav

tollimaks (ELT L 325, 5.12.2013, lk 66).

Komisjoni 11. veebruari 2016. aasta rakendusmdairus (EL) 2016/184, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit voi sealt

lahetatud kristalsest ranist fotoelektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide) impordi suhtes ndukogu rakendus-

maédrusega (EL) nr 1239/2013 kehtestatud 16plikku tasakaalustavat tollimaksu Malaisiast ja Taiwanist lahetatud kristalsest ranist foto-
elektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide) impordile, olenemata sellest, kas need on deklareeritud Malaisiast voi

Taiwanist parinevatena voi mitte (ELT L 37, 12.2.2016, 1k 56), ja komisjoni 11. veebruari 2016. aasta rakendusmaarus (EL) 2016/185,

millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit voi sealt ldhetatud kristalsest rdnist fotoelektriliste moodulite ja nende

pohikomponentide (elementide) impordi suhtes ndukogu rakendusmairusega (EL) nr 1238/2013 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast
tollimaksu Malaisiast ja Taiwanist ldhetatud kristalsest rénist fotoelektriliste moodulite ja nende pohikomponentide (elementide)

impordile, olenemata sellest, kas need on deklareeritud Malaisiast vdi Taiwanist pdrinevatena voi mitte (ELT L 37, 12.2.2016, lk 76).
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(3) 5. detsembril 2015 algatas komisjon esialgsete dumpinguvastaste meetmete (') ja tasakaalustusmeetmete (%)
aegumise ldbivaatamise ning nende osalise vahepealse libivaatamise (). Seejirel kehtestas komisjon 1. martsil
2017 dumpinguvastased ja tasakaalustavad tollimaksud 18 kuuks (edaspidi ,jatkuvad meetmed®) ja 16petas osalise
vahepealse labivaatamise (¥).

(4) 3. martsil 2017 algatas komisjon osalise vahepealse libivaatamise, mis piirdus jitkuvate meetmete vormi ja
ulatusega (°). Pirast seda ldbivaatamist muutis komisjon jitkuvaid meetmeid, mis joustusid komisjoni
rakendusmadruse (EL) 2017/1570 (°) avaldamisest 15 paeva moodudes.

(5)  Sellest tulenevalt kehtivad praegu need tasakaalustusmeetmed ja dumpinguvastased meetmed, mille komisjon
kehtestas oma rakendusmairustega (EL) 2017/366 ja (EL) 2017367 (muudetud komisjoni rakendusmairusega
(EL) 2017/1570).

B. MENETLUS
1. Algatamine

(6)  Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2017/242 (edaspidi ,algatamismairus®) algatas komisjon laiendatud meetmete
labivaatamise, et selgitada vilja vOimalus vabastada nende meetmete kohaldamisest ettevdtja Jinko Solar
Technology SDN.BHD (edaspidi ,taotluse esitaja“ voi ,Jinko Malaysia“), kes on kristalsest ranist fotoelektriliste
moodulite ja nende pohikomponentide (elementide) eksportiv tootja Malaisias (°). Libivaatamise algatamise
médrusega tunnistati ka kehtetuks taotluse esitaja impordi suhtes kohaldatud dumpinguvastased tollimaksud ja
kehtestati tema impordi registreerimise ndue.

(7)  Labivaatamist alustati parast seda, kui taotluse esitajalt saadi taotlus, mis sisaldas esialgseid tdendeid, mis toetasid
piisavalt viidet, et ta on uus eksportiv tootja ning vastab dumpinguvastase alusmairuse artikli 11 16ike 4 ja
artikli 13 1dike 4 ning subsiidiumivastase alusmdiruse artikli 23 1dike 6 kohastele maksuvabastuse
kriteeriumidele, tdpsemalt

— viitis taotluse esitaja, et ei eksportinud vaatlusalust toodet liitu laiendatud meetmed tinginud uurimise
perioodi jooksul, st ajavahemikul alates 1. aprillist 2014 kuni 31. martsini 2015,

— ei ole hoidnud meetmetest kdrvale ja

— on votnud endale tagasivoetamatu lepingulise kohustuse eksportida liitu markimisvadarne tootekogus.

1

(") Algatamisteade 2015/C 405/08; ELT C 405, 5.12.2015, 1k 8.

() Algatamisteade 2015/C 405/09; ELT C 405, 5.12.2015, 1k 20.

(}) Algatamisteade 2015/C 405/10; ELT C 405, 5.12.2015, 1k 33.

(*) Komisjoni 1. mdrtsi 2017. aasta rakendusmédrus (EL) 2017/366, millega pirast aegumise libivaatamist vastavalt maaruse (EL)
2016/1037 artikli 18 15ikele 2 ja pdrast osalise vahepealse libivaatamise lopetamise uurimist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mddruse (EL) 2016/1037 artikli 19 1ikele 3 kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pdrinevate vdi sealt saadetud kristalsest rinist foto-
elektriliste moodulite ja nende pohikomponentide (elementide) impordi suhtes 16plikud tasakaalustavad tollimaksud (ELT L 56,
3.3.2017, Ik 1), ja komisjoni 1. mirtsi 2017. aasta rakendusmdairus (EL) 2017/367, millega pirast aegumise libivaatamist vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) 2016/1036 artikli 11 15ikele 2 ja pdrast osalise vahepealse libivaatamise uurimise
16petamist vastavalt madruse (EL) 2016/1036 artikli 11 Idikele 3 kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parinevate voi sealt saadetud
kristalsest ranist fotoelektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide) impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks
(ELTL 56, 3.3.2017, 1k 131).

ELTC67,3.3.2017,1k 16.

Komisjoni 15. septembri 2017. aasta rakendusmdirus (EL) 2017/1570, millega muudetakse rakendusmdaarust (EL) 2017/366 ja
rakendusmédrust (EL) 2017/367, millega kehtestatakse 1oplikud tasakaalustavad ja dumpinguvastased tollimaksud Hiina
Rahvavabariigist parit voi sealt saadetud kristalsest rénist fotoelektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide) suhtes, ja
tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2013707 [EL (millega kinnitatakse pakutud hinnakohustus, mis on seotud Hiina Rahvavabariigist
pdrit voi sealt saadetud kristalsest rénist fotoelektriliste moodulite ja nende p&hikomponentide (elementide) importi kisitlevate
dumpingu- ja subsiidiumivastaste menetlustega, 16plike meetmete kohaldamise ajaks) (ELT L 238, 16.9.2017, 1k 22).

Komisjoni 10. veebruari 2017. aasta rakendusmdairus (EL) 2017/242, millega algatatakse rakendusmdairuste (EL) 2016/184 ja (EL)
2016/185 (millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit voi sealt saadetud, kristalsest rénist fotoelektriliste moodulite ja nende
pohikomponentide (elementide) impordi suhtes kehtestatud 16plikku tasakaalustavat ja 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast
ja Taiwanist saadetud, kristalsest ranist fotoelektriliste moodulite ja nende péhikomponentide (elementide) impordile, olenemata sellest,
kas need on deklareeritud Malaisiast ja Taiwanist parinevana voi mitte) ldbivaatamine, et selgitada vilja voimalus vabastada kdnealuste
meetmete kohaldamisest iiks Malaisia eksportiv tootja, ning millega tithistatakse dumpinguvastane tollimaks kdnealuselt eksportivalt
tootjalt parineva impordi suhtes ja kehtestatakse sellelt eksportivalt tootjalt parineva impordi registreerimise ndue (ELT L 36, 11.2.2017,
lk 47).
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2. Vaatlusalune toode

(8)  Vaatlusalused tooted on kristalsest rénist fotoelektrilised moodulid v&i paneelid ja kristalsest ranist fotoelektrilistes
moodulites vdi paneelides kasutatavad elemendid (elementide paksus on kuni 400 mikromeetrit), mis on
lahetatud Malaisiast ja Taiwanist, olenemata sellest, kas need on deklareeritud Malaisiast ja Taiwanist parinevana
vOi mitte, ning mis kuuluvad CN-koodide ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00,
ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 ja ex 8541 40 90 alla.

(9)  Vaatlusaluse toote méiratlus ei hdlma jirgmisi tooteliike:

— piikeselaadurid, mis koosnevad vihem kui kuuest elemendist, on kaasaskantavad ja varustavad seadmeid
elektriga voi laevad akusid;

— ohukesest kilest fotoelektrilised tooted;

— kristalsest rinist fotoelektrilised tooted, mis on piisivalt integreeritud elektriseadmetesse, kui elektriseadmete
funktsioon ei ole energia tootmine ning kui need elektriseadmed kasutavad integreeritud kristalsest rdnist
fotoelektrilisest elemendist (fotoelektrilistest elementidest) saadavat elektrit;

— moodulid vdi paneelid, mille alalispinge véljundis on kuni 50 V ja viljundvéimsus kuni 50 W ning mida
kasutatakse tiksnes otseselt akulaadurina sama pinge ja vdimsusega siisteemides.

3. Aruandeperiood

(10)  Aruandeperiood hélmas ajavahemikku alates 1. aprillist 2014 kuni 31. detsembrini 2016.

4, Uurimine

(11) Komisjon andis libivaatamise algatamisest teada ettevotjale Jinko Solar Technology SDN.BHD, liidu toostusharule,
keda esindas esialgses uurimises kaebuse esitanud osaline (EU ProSun), ning Malaisia ja Hiina Rahvavabariigi
esindajatele.

(12) Komisjon hankis kdik andmed, mida ta ldbivaatamiseks vajalikuks pidas, ja kontrollis neid. Eelkdige sai ta
kiisimustikule vastused taotluse esitajalt ja temaga seotud driithingult Jinko Solar Technology Limited (Hongkong)
(edaspidi ,Jinko HK®). Taotluse esitaja valdustesse Malaisias tehti kontrollkdik. Uurimise jooksul teatati komisjonile
Jinko HK kohta, et kuigi see ariithing on asutatud Hongkongis, tegeleb kdikide ekspordimiiigidokumentidega
temaga seotud driithing Jinko Solar Co., Ltd Hiina Rahvavabariigis (edaspidi ,HRV*). Seepidrast tehti
ekspordimiiiiki ksitlev kontrollkiik ka temaga seotud driithingu valdustesse HRVs Shanghais.

C. JARELDUSED

(13) Uurimisest tehtud jireldused nditasid, et Jinko Malaysia on kristalsest rdnist fotoelektriliste moodulite ja
elementide tegelik tootja, kes inkorporeeriti jaanuaris 2015 ning hakkas mooduleid ja elemente driotstarbel
tootma sama aasta juunis-juulis.

(14) Komisjon selgitas uurimise kaigus vilja, et Jinko Malaysia ei eksportinud vaatlusalust toodet liitu laiendatud
meetmed tinginud uurimise perioodi jooksul, s.o ajavahemikul alates 1. aprillist 2014 kuni 31. martsini 2015.
Samuti tegi ta kindlaks, et Jinko Malaysia ei ole ostnud HRVst vaatlusalust toodet, et seda liitu edasi miiiia voi
sinna saatmiseks timber laadida. Jinko Malaysia ei olnud ka eksportinud vaatlusalust toodet liitu kuni aruandlus-
perioodi 1&puni, st 31. detsembrini 2016.

(15) Samas oli Jinko Malaysia s6lminud oktoobris 2016 lepingu eksportida liitu mérgatav kogus vaatlusalust toodet.
Vastavalt lepingu tingimustele on kdnealuste tootekoguste tarnimine praeguse libivaatamist kisitleva uurimise
ajaks peatatud.



L 289/4 Euroopa Liidu Teataja 8.11.2017

(16) Komisjon vottis teadmiseks, et taotluse esitaja kuulub tiielikult emaettevotjale Jinko Solar Co., Ltd-le, kes on
vaatlusaluse toote tootja Hiinas ja kelle suhtes praegu kohaldatakse esialgseid meetmeid (muudetud kujul). Nagu
algatamismairuses margitud, uuris komisjon hoolikalt neid suhteid ja kontrollis, kas Jinko Malaysia asutati
kehtivatest meetmetest kdrvalehoidmiseks voi kas teda kasutati selleks.

(17) Jinko Solar Co., Ltd on osa suuremast kontsernist, mis kuulub ettevdtjale Jinko Solar Holding Co., Ltd. See
ettevdte on registreeritud Kaimanisaartel ja selle aktsiad on noteeritud New Yorgi borsil. Jinko Solar Group
tegutseb kogu maailmas ja talle kuuluvad tootmisrajatised mitmes riigis — praegu Hiinas, Portugalis, Louna-
Aafrikas ja Malaisias. Vastavalt juhatuse 2014. aasta koosoleku protokollile on kontserni lihiaastate strateegia
suurendada tootmisvdimalusi mujal ja luua neid suure arengupotentsiaaliga riikides. Aristrateegia ithe osana
otsustas juhatus samal aastal asutada tootmistehase Malaisias.

(18)  Lisaks tegi komisjon kindlaks, et Jinko Malaysia on vaatlusaluse toote tegelik tootja ning et tal on nii elementide
kui ka moodulite tootmiseks, sealhulgas teadus- ja arendustegevuseks, olemas tiielikud ja ajakohased voimalused.
Ta ei ole meetmetest kdrvale hoidnud, niiteks ei ole ta laadinud timber, pannud kokku ega miiiinud liitu edasi
Hiina Rahvavabariigist parit fotoelektrilisi mooduleid ja elemente.

(19) Seega joudis komisjon jireldusele, et Jinko Malaysiat ei asutatud ega kasutatud esialgsetest meetmetest
korvalehoidmiseks ja et tema kuulumine Hiina ettevotjale ei anna iseenesest pShjust taotlus tagasi liikata.

(20)  Seda silmas pidades ei pidanud komisjon vajalikuks kehtestada mingeid konkreetseid jirelevalvetingimusi, kui
maksuvabastus peaks antama. Selleks et tagada maksuvabastuse nduetekohane kohaldamine, pidas komisjon
asjakohaseks kohaldada erimeetmeid, mida kohaldatakse kdikide vabastuse saanud driithingute suhtes. Need
erimeetmed hdlmavad nduet esitada liikmesriikide tolliasutustele kehtiv kaubaarve, mis vastab komisjoni
rakendusmairuse (EL) 2016/184 artikli 1 15ikes 2 ja komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2016/185 artikli 1 ldikes 2
sitestatud nouetele. Kui imporditavale kaubale ei ole lisatud sellist arvet, kohaldatakse selle suhtes kas laiendatud
dumpinguvastast tollimaksu voi laiendatud subsiidiumivastast tollimaksu.

(21)  Vottes arvesse pdhjendustes 13-19 kirjeldatud jdreldusi, joudis komisjon otsusele, et Jinko Solar Technology
SDN.BHD vastab dumpinguvastase alusmairuse artikli 11 15ikes 4 ja artikli 13 1dikes 4 ning subsiidiumivastase
alusmdiruse artikli 23 Ioikes 6 sitestatud kriteeriumidele ning tuleks jdtta vilja laiendatud meetmete
kohaldamisalast.

(22)  Eespool esitatud jareldused tehti teatavaks taotluse esitajale ja teistele huvitatud isikutele ning neile anti vdimalus
esitada markusi. Uksnes taotluse esitaja vastas ja esitas vdikesed tehnilist laadi markused.

D. LAIENDATUD MEETMETEST VABASTUSE SAANUD ARIUHINGUTE NIMEKIRJA MUUTMINE

(23)  Eespool esitatut arvesse vottes joudis komisjon jdreldusele, et driithing Jinko Solar Technology SDN.BHD tuleks
lisada nende driithingute nimekirja, mis on vabastatud rakendusmidrusega (EL) 2016/184 kehtestatud
tasakaalustavast tollimaksust ja rakendusmairusega (EL) 2016/185 kehtestatud dumpinguvastasest tollimaksust.

(24)  Sellest tulenevalt tuleks Jinko Solar Technology SDN.BHD lisada rakendusmdiruse (EL) 2016/184 artikli 1
16ikes 1 ja rakendusmiiruse (EL) 2016/185 artikli 1 18ikes 1 eraldi vilja toodud aritthingute nimekirja.

(25)  Lisaks soltub maksuvabastuse kohaldamine rakendusmairuse (EL) 2016/184 artikli 1 18ikes 2 ja rakendusmdairuse
(EL) 2016/185 artikli 1 15ikes 2 sitestatud nduete tditmisest.

(26)  Kiesoleva miirusega ette nahtud meetmed on kooskdlas midruse (EL) 2016/1036 artikli 15 15ike 1 kohaselt
asutatud komitee arvamusega,



8.11.2017 Euroopa Liidu Teataja L 289/5

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdiruse (EL) 2016/184 artikli 1 15ikes 1 esitatud tabel asendatakse jargmise tabeliga:

Riik Ariiihing TARIC;] lisakood
Malaisia AUO - SunPower Sdn. Bhd. 073
Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. C074
Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd. C075
Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd. C076
TS Solartech Sdn. Bhd. co77
Jinko Solar Technology SDN.BHD C203
Taiwan ANJI Technology Co., Ltd C058
AU Optronics Corporation C059
Big Sun Energy Technology Inc. C078
EEPV Corp. C079
E-TON Solar Tech. Co., Ltd C080
Gintech Energy Corporation Co81
Gintung Energy Corporation C082
Inventec Energy Corporation C083
Inventec Solar Energy Corporation C084
LOF Solar Corp. C085
Ming Hwei Energy Co., Ltd C086
Motech Industries, Inc. Cc087
Neo Solar Power Corporation C088
Perfect Source Technology Corp. €089
Ritek Corporation C090
Sino-American Silicon Products Inc. C091
Solartech Energy Corp. €092
Sunengine Corporation Ltd C093
Topcell Solar International Co., Ltd C094
TSEC Corporation C095
Win Win Precision Technology Co., Ltd C096
Artikkel 2

Rakendusmaiidruse (EL) 2016/185 artikli 1 1dikes 1 esitatud tabel asendatakse jargmise tabeliga:

Riik Ariithing TARIC;] lisakood
Malaisia AUO - SunPower Sdn. Bhd. C073
Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. C074
Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd. C075
Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd. o076
TS Solartech Sdn. Bhd. Cco77
Jinko Solar Technology SDN.BHD C203
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Ritk Ariiihing TARICi lisakood
Taiwan ANJI Technology Co., Ltd C058
AU Optronics Corporation C059
Big Sun Energy Technology Inc. C078
EEPV Corp. C079
E-TON Solar Tech. Co., Ltd €080
Gintech Energy Corporation Co81
Gintung Energy Corporation C082
Inventec Energy Corporation C083
Inventec Solar Energy Corporation C084
LOF Solar Corp. Cco85
Ming Hwei Energy Co., Ltd C086
Motech Industries, Inc. C087
Neo Solar Power Corporation C088
Perfect Source Technology Corp. 089
Ritek Corporation €090
Sino-American Silicon Products Inc. C091
Solartech Energy Corp. C092
Sunengine Corporation Ltd C093
Topcell Solar International Co., Ltd C094
TSEC Corporation C095
Win Win Precision Technology Co., Ltd C096

Artikkel 3

Tolliasutustele antakse korraldus ldpetada rakendusmiiruse (EL) 2017/242 artikli 3 kohane impordi registreerimine.
Selle sitte kohaselt juba registreeritud impordilt ei nduta dumpinguvastast tollimaksu.

Artikkel 4

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 7. november 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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